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www.visualhealthcenter.com Fax 514,593,3937
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7355 5aint-Michel Blvd.

Suite 200, Montr6al

Qudbec, H2A 229

Eugene N. HLADKY lVt.O.
PHYSICIAN OPHTHALMOLOGIST

EVALUATION IN OPHTHALMOLOGY
cataract glaucoma retinopathy

Nt \



84
Ukrainian National Federation of Canada

Yrpaixcure Haqiouarsxe O6'e4Hauxn KaHa4u

La F6d6ration Nationale Ukrainienne du Canada

Yxpaircuxe Haqiomanuxe O6'eAnarxn
elrae Yxpaixcsxri Oecrueal u!

La f6d6ration nationale ukrainienne est fiEre d'appuyer le
festival ukrainien de Montr6al!

Ap, Apreu AyroBni, fo^oBa

eBrer OctAaq, 3acrynH H x
qfieBt ra ynpaBa 2olg2o76p

405 FAIRMOUNT SI W., MONTREAL, QUEBEC, H2V 2G5
Facebook: La Fed6ration Nationale Ukrainienne du Canada-Montr6al

www.unfcanada.ca

UNF lvHo I FNUC

L932-20L6

The Ukrainian National Federation
is proud to support the Montreal Ukrainian Festival!



Fier commanditaire de notre communautd

Proud sponsor of our community
Iop4r,la cnoHcop uaruoi rpoMaAr4
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Caisse populaire Ukrainienne de Montreal
YrpaiHct,xa HapogHa Kaca y MoHrpeaai

3250 Est rue Beaubien, Montreal, Qc. HIX 3C9
T6l.: (514) 727-9456 Fax.: (514) 727-5986
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AVANIAGES EXCTUSITS
AUX MEMBRES

PLUS DE

50 AIIANTAGES

POUR SAMUET

MEMBRT IIESJARIIINS @ Desiardins
Coop.'cr pour.recr l alcnir
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Hayes

Etre membre du premier
groupe financier coop6rdtif au
pays, c'est ben6ficier de rabais,

de remises, dbutils dtpargne,
de privil&es et de services
d'assista nce.

Ddcouvrez-les des maintenant :

desjardins,com /avantages
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anniversary of 6rst Ukrainian setdements,

75th anniversary of the Ukainian Canadian Corrgress and young
Ukrainian State celebrates its 25th anniversary. Those jubilees evi-
dence the fiiendly ties, rooted deeplv in history of our two great

natons and peoples. Our countries are Linked together through vi-
brant Lrkrainian community that can be considered as one of the

founding nations ofmulticultural and demo.ratic Canada. We carl also be proud ofthe existing
fiienq relations at the govemmental level Canada was the 6m Westem country to recognize

Llloainet independence and supported democratic tmnsfomadons in Lrl(rainian society ever

since, standing shoulder-to-shoulder with tlkraine in the turbulent eveits of the Revolution of
Digrity and Russia! military aggression.

Montreal Ukrainian Festival contributes to further strengthening ofthose fiiendly ties. I would like
to tiank the St. Volo4,mlr Cultural Association and all Llkrainian community ofMontreal for
theA eforts in organizing this beautilirl event, for love and respect to the land ofthek ancestors, is
well as for honoring, pres€rving and promoting Utrainian heritage in Quebec.
So today I invite all citiuns and visitors of Montredl to use this unique opporhrnit), come to this
cheerfi.rl event and get more acquainted with rich L4cainian culture, delicious L4<rainian cuisine
and immense Llkrainian hospitality.
kt the Montreal Ukrainian Festival be memorable and joyfil!
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4eotb nepeAarnu Aaimenniu,ti aifial4 yci sa6iAy6aaa lT-zo ycpaiAcbt<o2o 
I

| 6eohuoMno Moxpeani! I

I uoozopirrui Jaai} c oco6nu6u.v: y 2016 poui yxpaixrbKa ?pona a l<aH.alu lidJlatar t2s-pitaq, 
I

) fqaix.nKoi ix.trizpoaii lo K:axalu 7s-pi'rq" ktu?ecy yKPai\4io Ka4alu, a maKoK 2'ninmt 
I

I HennetotNni vonodoi YrpaiAaxoi-deryaau. l li nahei t loxanx d1t1t*xix to'ruxie, exopixexux 
I

I znu6oxo I io opi owux daox oeauntx Mttitt i Hapolia. Hawi KpaiAu eAta€ du\a iq\a l

| )rcpancbKa ?po ala rx.a riore oaaJramu<, oAfliaro b da4ii-3aata6\u4b 6a?afioKlnbfiWHoi' ma

I deuotqamuqHoi KaHalu- MumaK@rM@tuionuuamucrfu)Kxituso'x.txatuuanbrypndoeouy I

I - pioui- Kaxola 6yna nepunn nxidxoro depraaoo, AKa eu3Haut HelatoKHicmb yKPal:HtL Bidmobi I

* Kauala nidmpwgr dexoKpamut+i nep?msopexHt B yx2aiwnKawy cycnizrbcmsi, cmofrru tui,r- 
I
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",a "ac 
noliit P.aonnrlfi fi}Hocni ma y npomuonolxHi Pociurnxin .fiPoat\ii I

NU yKpat:HcbKui $etmuoano y Molpea cnpuqe 3 i4ueuna 4ux dpyxnk s6'x3Kis. g xanio 6u

l\s1 niAr*yuo u'Kynomypnii Ato4ia4ii Citmozo Bonoduuupa m; ycin yKPoiA.'boii rpoMaAi 
I

I \l/ Molpeafio 3a k*p po1omy 3 op?axLrauii t4bozo Kpatueo?o csnrt 3a n o6oe ma noeazy do xxai 
I

)tt' took npedxio, a maxox s s6epetcexrut ma nonyntpuio4io 6atamo.,o yKPat'kabKo?o KynfilpHo?o I

* outryyKee1ercy. 
I

| . ,. ) TorK u4uoo 3anDouyto yci, ,cumeflio fia zoem?i1 Moxpeano ctap.utnamuc| qit-,o wi.anbHoto I

. ,t19 ,o*ruuir-n, iiauildoi, w lecene ;likn,to ma Kpaw no3,aioMumu.x r 6*o^oo io?oi'*o*oo I

fi18 xynonypoa, o,ra\Horo yKpaiH.aKorc Kyxrca ma 1esnipuon yrpailcbt<olo ?o.tku*Hkfito I

{f Hexai yKpai:H.bcui Wmuoanb ! MoHpeari Ede Hda6ynHir,t na padi.Hura! 
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Itll Anqpi* ulcBe.rxo, no<o,r yrpaiir B l(axaai frl>'_ , I
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C'est lbccasion de d6couwir ou de renouer avec la culnre
ukrainienne, de se laisser entrainer dans le feu de la danse,

de chanter les refrains d'hier et dhujourd'hui, de savourer

les mets traditionnels, de se procuier une creadon artisanale

unique et de rencontrer des gens passionnants.

Une fois de plus, les organisateurs proposent une programmation tres diversifide qui rend

hornmage au talent et i la creativitd des Ukrainiennes et llkrainiens d iciet d'ailleurs- Annee

aprCs annie, leur travail permet de mettre en valeur toute la richesse patrimoniale et culturelle

de cefte partie de l'Europe de I'Est, grace ir une diaspora dlnamique et fitre de ses origines.

Le Festival ukrainien de Montrdal, cbst un rendez vous i ne pas manquer du 9 au I I septem-

bre.

Soyez de ta f0te et bon festival!

To cebbrate ib 17th edition, the Mo ttial Uktuinian Festiral k rolling out the red carpet Ior Mon-

ftealefi to enjol a rich and colourful program ofet ents.

MontrAol is pleas.d to be part of the success oI this fenive and ufiifyihg event. This is a unique

opportunity to estabhsh or rene$t conta.t with the Ukrainian culture, to enjoy dancing, angs of
today ahd ye,stetday savour sofie ttuditio al treats, nldrvel at unique lok arl afid meet extraor-

dinary people.

Agaifi this year, the orgafiizers ofthe Mo tftal Ukrainian Festiral are ofetifig a |ery diverse pro-

gram that Pays tribute to the talent dnd oeotive spirit ofUkrainiansJrom near and far \lear after

year, their work hghlights the ch heritage and cultwe oJ this part of Eostern Ewope through a

dynafiic DiasPora that values its origins.

The Montrtal Ukrai ian Festirdl is d hlust lor oll Montrealers September 9 to I I

Enjoy the celebrutions!

Denis Coderre
Maire de Montrial
Mayor of Montftal

.r6+"rfqg\*g),NS$
Pour la l7e annee, le Festival ukrainien de Montrdal diroule {iF ,,,1
son tapis rouge pour ofl nr aux Montrdalaises et au\ Montrdal- Jll\
,J 
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Ukrainian World Congress

Ccimocui Koxcpec Vxpaiaqic

Aopori yqactrfixx XVII Yxpaixcr,xoro Qecnroaaro
Mofirpeari!

EBtet, Ilo:,ih, II p fi ul e H ft 1

BiA iMeBi CBiroBoro KoBrpecy yKpaiHqiB (CXy) Iltxpo Birax)

Bac J XVll Yrpaiacur.ru Qecruaaaen, cxui rHarovurb
ur[po(y rpoMaAcbdc , Moxrpealrc ra oxoaaqr: 6ararruu uaqioHa6Hr.tM,, i K)rrbrypHr.rMr.r

xag6axnnur yxpaincr,r(oro HapoAy,3 nni$rolo AirnbHicno Micuesoi f(paiHcbKoi rpoMa,{x ra
nouuprc€ rrPaBAr{By iu$oPMarlim npo Hanry A}'xorry Earrrbqnny Yxpaiuy.

XVII Yxpaiucrxrai $ecrlcanr npoxolxrr, y pik cBrrK),Baxxfl 25-rriTrfl Hai6inbruoro

HaqioHallbuoro cBrTa, AB, EesarexHocri Yxpainn, ra 125-niTrq [ocereHu, y(paiiHuiB y
XaHaAi, ,Ki Mrr Bci BerHqHo Bi,[3Ha.ra€Mo ,K 3HaqHi eTanu cBo€i icropii, uo noB'caaHi 3

6ararooixoonu nparneHE M )xpai'Hcb(oro HapoAy Ao Bi.qHoBreHHr. a Bi,qraK Ao yrBeplxeHH,
yKpaiHcbhoi lepxaBu r a Ao 36epexeHtur cBoro HauioHanbHoro hopiHru Ha kaHarcbKiii 3eMni.

Pa3oM 3 TUM qi oBinetiHi Aarx 3ar6Map6€ re, rqo cboroAHi yxpaiHa [epe6yBa€ ni.4 Belu(oto
3aapo3oro pociict l(oi arpecri - Bxe ABa poKl,r ,tK Pocificbxa OeAepaqi, ueneranbno o(ynyBala
ABroHoMrry Pecny6li(y KpnM ra 3AiricHro€ Ha CxoAi y(parHk xopcro(i BijicbKoBi Aii. ToMy

cboroAHi, ,t( Hil(onr{, BcboMy cBiloBoMy yKpaiircBy c,liA ycBinoMyTx cepftGHicTr, BnKnxxiB,

nepeA flKrrMy nocrarra Yxpaina, ra 6yu qe 6inr,ur 3ry?ToBaBhM i cunbHxM, rqo6 e(DeKrrBHo

croflrx Ha cTopoxi qecTi i cBo6oAx yKpai'flx.

Tox xexai XVll yl?aiHcb(rrri 
Secraaa.,o HaAr{xae Bac i Aani Bi,q,qauo npaqroBam Aru

3MirlHeHru xauoi KafiaAcb(o-y\paiHcbKoi rpoMaM Ta IVu 3a6ene.reHHs niATpHMrr

Yrpair u s 6ory eaa4nrrx crp)r(ry? KaHaAu ra ii r?oMatrrHcr,xoro cycninbcma.

3 nonaroro,

CBITOB'II4 KOH |PEC''\QATHLI| B

/a*- Z;;
* CW e uixuapodtaa xoopduua1iinoa ual6ydoaoa yrpailcbKux zpo ad y lia.nopi,

.,,) u,e npelctnaotte iHmepecu no ad 20 inbiofiio yt pal:H4io. CKy 
^aa€ 

nepexy cta.aloeux

'it? opzaxiurqii ma lllnsxia t yxpaiuuryuu y 50 rpai,$x. 3aanloHu'[t y 1 7 p., CKy a 2Ix)3 p. Ea

,,lfF e":wu"a cKo oxiqHon ma co4iarbion paDoto op2alba4ii o6'edlalu, Ha4ii tx telp*dooa
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Ynpara Korrrpecy yKpaiHuiB KaHa,Ur, BiAAin y MoHrpeani,

J BerurKoK, nph€MHicrrc Birae B(ix npn()"rHu rocrefi
yxparHchxoro @ecrvBarro a [Iapxy 'Yrparna'i 3aanarur

npaqi opraHbaropiB i BcL\ Ao6poBonbqiB, ueii rp,t AeHHvl,

Qecruoaau Bxe y l7-My poui csorc ycuirrHoro icti)tsarlEr,

C(naaa€Mo BaM Benrxe nprl:uaruq 3a Barrry [ocB.rry i 6axa€Mo aanbu:ro< ycnixis [aa .(o6pa

,rpaiHcr,Koi rpoMa,E .

On behalJ of the Ukrainian Canadian Congress Montreal Bfifich and its nefiber organizations, I
would like to extend the wannest greetings to all lhose attending the 17th onnual Mofitreal

t]kroinian Festival. With many fut flkd actirities, cotltinuous Perfornances W larious talented

groups and indil,iduak Jbnn various cities acaoss Canado and obroad, delicious food kiosl<s, every-

one atn expeience ()kraifiiafi Culture dfid what it feeh like to be Ukrainian iJ only lor a day or so.

As we celebrate Ukraifiian cuhure dnd hetitage ahd as rve commernorate the 125th dnniwrsnry

of the frst immigration lrofi Ukraine to Cafiada ahd the 25th ahnivefiary oJ Ukraifie! lndep.n-

dence, let us lelnembet and honor the thousonds of our brolhe$ ond sisters that have lost their liws

or have been woundedsikce lhe beginfiing oJ 2014 protecting and deJending eastefi Ukraine from
Russia bocked tenorist fotces. As Ukraine continues to delend thei teftitory agaihst the incrcased

ihtensity oJ botflbings W Russian-terrorist forces, let us pray for peace andraolution to preveht ad-

ditional casualtia of out bfiw soldiers afid ihfiocefit civilians.

t
N
)a

craB Hari6ftbrlorc )'KpaiHcb(oro Kynr,T)?tlo-rpoMa,1cr,(oro iMnpe3olo B Micri MoHrpea,t!, td 2
B npoBiHuii KBe6eK. fr

En outre, now cilibrons le 75e annitersaire du Cofigtis ukrainien caaadien et cest un honneur at Jh
un plaiir de vous souhoiter la biefiveflue A tuus les festivaliels, au 17e Festival ukainien au Parc =
tle I'lJkraifie. Filicitatiois d lAssocialion culturelle St. Volodyayr de Montial" aux organisateurs ,t q

";:::#y;xi::"::;ffx":,,:r:'--"*aefortsdanstaproductiondeceftemanilestation 
((

Durant cette pe ode difrcile pour la notion ukroinienne, en cilibrant notre hiritage cullurel, nous 1.,

ptolorlgeons notre contlibution i la dtuetsiti de hotre culture quibicoise. * ,bBonn".duhntion! .r 9 r.
cordialem€nt, Helen Holowka # {[

&t*dlh,t- H:'ff":T;:'dffi::esUk'tainiens "/ ,_)

(buy<#/w**s*N*u 6##

('

HoHapecyi{pa qiB l.,aHaai, Braaj, v Moarpeui

Co8res des Uk ainiens Gnadiens, section de Montreal

ukBinian canadian congcss, Montreal Sranch

|L..,^l

I
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Une anrie Iris rnAnoral,le!
Au nom de tous les nrenrbres et binivoles de lAssociation culturelle
St-Volodymyr soyez les BIENVENUS i la 17e ddition du FestiBl
ukrainien de Montr6al oi vous profiterez de trois merveilleuses
journ&s de chansons, de danses, de mode, d'histoire et de plaisir.
Cette ann6e est exceptionnelle pour tous les Canadiens dbrigine
u krili n ie,r n r, .ilr n( )tls calabll )rs le I 2 5c an n ivcrsairc d'imnligration au

CaDadtr. Err effet, les premiers Ukrainiens ont immigrd au Canada er
Ill9l rt lc prcrr)icr pcuplc rcnl s'cst fiit i\ la villc rle Qudbec . La clias

porx ru ( )ilni(lx.on)ptc aujourcl hLri plus cle l,.l milli()tl de persoDlres
dont plus dr'30 000 se trouvent au Qu€bec, avec une forte concentm
tion i Montreal.
Nous sommes tras fiers de la l7e ddition du prograrnme et espdrcns

sinctrement que vous plongerez dans la culture riche et fidre des Lrtrainiens qui vivent au C-ara-
da ! Venez voir le premier d66li de mode organise par des artistes ukrainiens de renommie,
laissez-vous dmerveiller par le spectacle de daflseurs acrobatiques traditionnels provenant du
Manitoba, de I'Ontaio et des E.-U. Dansez au rythme de nos nombreux orchestres venus nous
entretenir directement de I'Ukraine et d'ailleurs en Amdrique du Nord. Remplissez vos assiettes
de mets ukrainiens traditionnels et visitez un des kiosques se chiffrant il plus de 45.

Prenez une petite nrarche pour aller donner toute votre attention au film historique sur le g6no,
cide de 1932'33 proiet6 sur le bus . HOLODOMOR ,. Apprenez ce qui se passe actuellement
en Ukmine et sur le loog trajet parcouru iusqua h c6l6bration de 25 ann6es d'indipendance.
A tous les commanditaires, bendvoles, prtsentateurs, dignitaires et amis du festival, veuillez ac-
cepter ma profonde gratitude pour votre tmvail et votre appui. Le festival ne serait pas possible
sans vous !

Alors, pour marquer cefte annde memorable, je vous invite i vous ioindre aux cdldbrations et i
prendre part aux riches traditions ukniniennes.
SLAVA !

A very qecial year!
On behalf of the entire St. Volodymyr Cubural Asociation members ond volunteers, WELCOME
to three wonderful days ofang dance, fashion, history and laugiter durihg the 17th ?dition ofthe
Mofitreal Ukainiafi Festtual.

This is a mofientous year for all Canadians of Uloainian Heritage as we celebtute the 125th on-
niversary of ndigration to Conade. Ukrainian ifimigration to Canado staned in I89I and the

frst settleme t was in Quebec City. Now the diasPora in Canatla k over 1.3 million strong and wer
30,un ore in the prot/ince of Quebec, naihly ih Monteal
We are wry ptoutl oJ thk lTth edition of the prcgram and sincetely hope you will bnme$e your-

.. self in the dch and Dtuud cuburc of Uktuinian W ih Canada! Enjoy out frst Jashion show by
* reTowned llkrainiait art'r;ts, gazz i; a$'e at the airobatic naditional dancei coiing n you lton
I r Manitobq O tario and the USA. Dance to the thythtll of out nany bands dtedly tom Ukraine

a ( ' and North Anerica. Fill your plata with traditional Ukainian food and visit ont bf our ovet 45

\U \ffff;:rr, 
"ro 

take a serious historical look ot the 1932-i3 Genocide flm shown on the

W "HOLODOMOR" bus. Learn about the cuflent events ifi ukTaile ahd its loig path to czlebratingrl' 25 wars of indaendence.

fb To'all the'sponiors, volunteers, presenters, dignitories and Jriends of the festiyoL please accept my
. ) srutitude for your hatd work and support. The latival wouu not be possible without you!

'rg 
'so on thii very speciol yearue *elcihe all n liin the celebration anh share in our rich uloainian

(r'{iii!;;i' cresoryBedirqpresidenr afiffi

Su*n*['d&"dui"*"
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IhquipedufestivallFestivalteam -)l, 'fik

Gregory Bedik- Pras identlPrcsident iF
Atanna Mysak - uP Finances I Finance /lli
Svitlana Kroychyk - V.P Operations & Bnxhue du/estivol Operations & '\\
Festival Bookler 'JA
Oksana Senkiv - VP. Prcgrammation I Entertainment ni
Maria Suzycia - V.P. Foumisseun et concessionslvendors & Concessions

Tegana Tsomko - VP. Marketing & Ddfl| de Mode I Ma*eting & Fashion show

OlhaYanishevska - Site N/eb & C,amrnandite lwebsite designet & Spotsorship

Peter Rawski - Vente de publiciti I Booklet Ad Salcs

Andrew Mazepa - Support audio-visuel I Audio-Visual Suryort

Garry Gmsko - Iogrs tique I Logistics

Kevin Geffert, Rosaline Ruryckij - Eqpace des invites I Guests orea

Panl Gotymbiowsky - Raponsabb du Kozak bar I Koztk pub

Olena Prokopiv - R aponsable de binivoles I Volunteers coordinator

Taras Hukalo - E-1p osition I Exhibition

Igor Chernyaev, Frederique Dalphond, Maft Refghi - E4uipe Marketingl

Ma*aingteam

Marta Zaboma, Yuliana Zabipjlo, Yulia Shapelnn - fuuip difli de mode 
I

Fashionshowteam {
Binit oles divoues duJativallDevoted wlunteers ofthe festiwl: ,a.h
Daria Kozalq Christine Kozals foey Rurycky, Danylo Ivanski, ll
Sylvia Balycky, Marika Farmus 

W
We would likc to thank our partturc and *

volunteersfot their timc, efrfort & dedication \ ;|fa
Thisfestival would not be possible withoat them! t 

\\

r*xw&*g*=&$**^*rr#



tF Kalynonka, ensemble de donce (stomford, USA).

13:00 - 14:fi)
Anatoly Talash, chort Troyanda, ensemble de donse; lvan Gutych, chant;
Yuriy Konewch & A6en Hnatiuk, chort

14:fi)- l5:fi)
Vidlunnya, chorole; Wolodymyr Mola, bonduro;

FVolodymyr Kouchnir, chont; Matunczak, ensemble de donse

l5:fi) - l6:fi) Pr6sentation speciale D6fi16 de mode
Ev8eniya Alekseyeva, chont

l6:00 - l7:fi)
Rossa, ensemble vocof Vesnyanka, ensemb le de donce (Torontol
cassandra Allaire, chont (Ottowo); Stozhary, theAtre.

17:00 - l8:00
orlan, ensemble de donce (Winnipeg);

Oksana Kotskovitch & lvan Gutych, chorq Chotnobryylsi, ensemble vocol;
Svilanok, ensemble de donce (ottowo);
Olga Lemeshko & Vadil Nuri, chont Orlan, ensemble de donce (winnipeg).

b r8:fi)- l9:fi)
l* Veresnevi spohady, e, semble vocolt Kalynonka, ensemble de donce (Stomford, UsA);

\} #lii;_r,,ffi_':,:::::,-:":.:::;::,'::*'*'"'
{tt Karina Al, chort orlan, ensemble de donce (winnipeq); An&ey 

'w$a, 
chont.

'".0 2^19245

(f4 
aossont zh, s r o u pe po p- roc k.

fttrfa**dA**u*Xs{**#\

HORAI PROG RAM

VENDR-EDI, 9 septembre I I;RlDAY, September 9th

l9:00 Kozak Pub avec Zapovid, groupe pop-rock de Toronto.



PROGRAM

20:15
Hloptsiz Mida, qroupe pop-rock (Toronto).

20:43
Vesnyanka, ensemble de dqnce (Toronto).

2l :00 Pr6sentation sp€ciale
Mad Heads, groupe pop-rock (l'Ukrcine).

23:fi) - 02:fi) ZABAVA
Hloptsiz Mista, groupe pop-rock (Toronto).

DIMANCHE, ll septembre I SUNDAY, September llth
l2:00
Vesnyanka, ensemble de donce (Toronto).

l2:20 Programme jeunesse
Alessia Mayorano, chont; Marunczak, ensemble de donce;
Dominika Konewch; lroyanda, ensemble de donce; Chaban & vovk, chont
oberih, defiE de mode pour les enfonts.

13:00
Helena Waverchuck & Ashkhen Minasyan, chorti
Kalynonka, ensemble de donce (Stomford, USA)i Anatoly Talash, chant;

FVolodymyr Kouchnir, chont

l4:00
Vidlunnya, chorale; orlan, ensemble de donce (winnipeg);
Wolodymyr Mota, bonduro; Orlan, ensemble de donce (Winnipeg);

AndreiSvyrsa, chont.

l5:00
Ruslan Yakovijchuk, chont (Kingston); Veresnevi Spohady, ensemble vocol;

Olga Lemeshko & Vadil Nuri, chont Vesnyanka, ensemble de donce (Toronto)
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Vasyl Popadiuk & Papa Duke Band (ottowo). 
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et mElodique sont juste quelques
otre utilis6s pour d6crire ZAPOVID,
plus "hot" de Toronto ukrainien. La

de 2011, le groupe a rapidement at-
tird l'attention de la communaut6 ukrainienne par des
dldments d'une grande \rariete de styles musicaux incorpo-
rant. Zapovid a iou6 a de nombreux 6vdnementr et fesbvals
i travers le Canada, ainsique aux Etats-Unis!

Up-beot, cotchy ond melodic ote i)st o Iew wotds thot could be used to describe the sotnd
of ZAPOVI\ Toronto\ hottert Ukroinion pony rock bond. Forminq in eorly 2011, the bond hos
q ickly cought the ottention of the Uktoinian communw by incorrytotinq elements of o wide
loriety of musicol styles. Zopovid hos ployed ot nume@us events ond festivols ocross Conodo os
well os in the United Stotes!

KALWONKA
Kalynon'ka est basde e Stamford, CT et est actuellement

danssa 9Emeanndesousla direction artistique de Hryhoriy
Momot. M. Momot vient d'ukraine avec une vaste expdri-
ence professionnelle dans la danse folklorique ukraini-
enne. [a mission de l'ensemble de danse est d'enseigner
aux enfants la danse folklorique ukrainienne, de promou-
voir et de revitaliser des tr-aditions authentjques de danse
ukiainienne aux Etats-Unis. La chordgraphie magistrale de M. Momot et ses beaux costumes
capturent levdritable esprit de la danse folklorique ukrdinienne.

Kolynon'ko is bosed in StomJod, Cf ond is currently in its gth yeor undet the ortistic direc-
tion oI Hryho y Momo| Mt Momot comes to us from Ukroine with on o<tensive, prolessionol

bockgtound in Ukroinion folk donce- The mission of the donce ensefible is to teoch childreh
Ukroinion folk dqncing, to promote ond to pvitolize outhentic Ukruinion donce troditions in the
United Stotes. M. Momotk mostedul choreogrophy ond beoutiful costumes copture the true
spiit of Ukroinion folk donce.

ANATOLY TALASH
Chef de chceur, compositeur et chanteur. Bien connu en Ukraine en

tant que le chef du chorale de chambre "Oberig" - Laurdat des festivals
de musiquechorale en Ukraine.

Chot leodel composer ohd singet Wellknown in Ukoine os the
heod of the chombet choit "Obedq." - winner of chorul music lestivols
in Ukrcine.
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YIJRIY KONEVYCH & ARSEN GNATYUK
fexpdrience musicale du joueur montr6alais de bandura Arsen

Gnatyuk remonte i l'dpoque oi ilavaitsept ans et vivait en Ukraine.

Arsen joue principalement de la musique ukrainiennefolk et partici
pe i divers groupes de musique ainsique des pedormances en solo.

Yuriy Konevych est un t6nor lyrique avec une grande expdrience

de la performance scdnique et talent vocal classique. Yuriy partage

son talent A Montr6al au choeurvidlunnya, dans un ch@ur dtglise,
dans un groupe de folk et en tant que soliste.

YIDLUNNYA CHOIR
Depuis 1995, la chocle de Vidlunn}rd de S.U.M.

a dt6 au centre de la vie musicrle ukrainienne a

Mont.6al. Ayant gagn6 l'admiration du public pour
son interpr6tation sophistiqude des compositions
chorales de l'Ukraine occidentale, centrale, et orien-
tale, ainsi que Ia musique folklorique des Ukrainiens
vivant en Europe de l'Est, la chorale d6veloppe con-
tinuellement son rdpenoire. lvan Gutych est lhctuel
directeur de la chorale.

Since 1995 the Vdlunnyo Choir ol S.U.M. hos been o centre ol Ukroinion musicol life in Mon-
ttiol. Hoving eoned the odmirction ol oudiences Iot its sophisticoted interyretotion of the cho-
rol compositions oI western, Centrol, ond Eostern Ukruine, os well os folk music oI Ukrcinions
livinq in Eostem Eurcpe, the Choir continuously refines iLt repettoirc. lvon Gutych is the curent
Choir Directot

WOLODYMYR MOTA
Le (bandura) est l'instrument de musique national de l'Ukraine. A

Montr6al, depuis 1952, M. Mota s'est produit lors de nombreux concens
dans des Egliset i la tdl6vision, i l'Expo 67 ainsi que lors d'autres dv6ne-
ments commdmoratifs. ll a offert des repr6sentations i des membres
du Parlement a Quebec et i Ottawa ainsiqut ltmbassade d'Ukraine a
Ottawa et lors de conce rts outre-mer lla produit un premier disque com-
pact en 2008, puis un second en 2012. llse produitencore r6guliCrement
pour le plaisir de continueri faire vivre et connaftre leschants de l'Ukraine quionttoujou15 6t6
au coeurde sa vie. A89 ans, ilest l'interprate senior du Festival.
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The Banduc is Ukraihe's national instrument. ln Montreal since 1952, V. f.aota, Uurro, fif, pf
performed in numerous concerts in churches, on IV, at EXPO'67 and other commemoratn$\\
events. He has pe.formed for parliamentarians in Quebecand in Ottawa, as wellas in Ukraine's \X
Embassy in Ottawa and in concerts abroad. ln 2008, he released his first CD and his second in lll
2012. He continues to perform regularly for the sheer joy of sharing Ukrainian songs, which 21, lfl
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The musicol experience of Montrcol bonduru ployer Arsen Gnotyuk could be troced bock to the
ttmes when he wos 7 yeors old ond lived in Liktoine. ABen pldys moinly folk Ukoinion music ond
tokes part in wious bonds os well os Edorming solgs.

Yuriy Konevych is o tticol tenot with o lot of experience in noge peiotmonce ond clossicol

vocoltolent. Yutiy shores his tolent in the Montreol Vidluntryo choit; o church choit, o folk bond
ond os o sobist.
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FATH ER VOLODYMYR KOUCHNIR
R6vdrend Kouchnirest le doyen de la eth6drale orthodoxe ukrdinienne

Sainte-sophie. Bien que sa vocafion 5pirituelle est de servir l'ESlise et le
peuple, son amour pour la musique et la guitare a et6 avec luitout au long
de sa vie.llest aussile producteurd'un rdcent CD et d'un album de po6sie
de la s6rie du chef de l'dglise Orthodoxe du Gnada, le Mdtropolite Hilarion.

Rev. Fother Volodymyr Kouchnt is the Deon ol St-Sophie Ukroinion Or-
thodox Cothedrol in Montreol. Although his spiituol collinq wos to seNe the chutch ond peo-
ple, his love fot music ond the guitor hove been with him th@ughout his ffe. Fother Volodymyr is
the producer of o recent CD, on olbum of M4topolite Hiloion\ poetry set to music.

MARUNCZAR UKRAINIAN DANCE
ENSEMBLE - MUDE

(ensemble de danse ukrainienne Marunczak a 6t6
fondde en 1945 par Peter Marunczak, et est sous la di-
rection artistique de Donna Marunczakdepuis plus de 20

ans. !ensemble performe actuellementa des c€rdmonies
de mariages, des f6tes, des r6ceptions et d'autres 6vine-
ments dans la rigion de Montrdal.

The Morunczok Ukruinian Donce Ensemble wos found-
ed in 1945 by Petet Morunczok, ond hos &eh under the ortistic direction of Oonno Morunczak

for over 20 yeors. fhe ensemble currently petfums ot wedding, festivols, rcceptions, ond other
events in ond oround Montreol.

EVGENIYA ALEKSEYEUA
Eweniya Alekseeva est n6e e odessa, Ukraine, otr elle a obtenu son

diplome de l'dcole de musique et a Audi6 I llkad6mie de musique
d'Odessa. Elle est laur6ate de plusieurs concours de chant et fustivals. Ev-

geniya demeure i Montrdal, otr elle poursuit son dducation musicale et
participe i divers concerts et festivals.

Evgeniyo Alekseevo wos born in Odesso, Ukroine, where she gruduated

from music school ond studied at the Odesso Music Acodefiry. She iso lourc-
ote ond winnet of multiple vocol competitions ond festivols. Evgeniyo now

ft*U; 
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where she continues hemusicot educotion ond tokes pott in voious concerts
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ROSSA
Avec le r6cent lancement rdusside leurCD, Sonia Kulycky. Natalia

Bedik et DaniaKolanitch du "trio Rossa" de Montr6alse rdjouissent
de l'ex6cution d'une sdlection vari6ede cha nsons trad itionnelles et
contemporaines dans une belle harmonie. Bien connu i Montr6al

et a Toronto pour leurs performances au dive6 6vdnements et
festivalt leur interpr6tation musicale est s0re de capturer le c@ur
de leur public. Les membres de Plast, cYM et tous les dipl6m6s de

SheptyEky, l'dcole ukrainienne de Monkdal, ces chanteurs ukGiniens canadiens de 3e g6n6ration
promettent une grande performance.

With the recenl successful louhch of theh CO Sonio Kulycky, Notolia Bedik ond Donio Kolonitch

of Montteol's "Rosso tio" look fotwdtd to peioming o voried seledion ol traditionol ond con'
temporury songs in beoutiful hormory. Well known within Montreol ond loronto for their Wior-
monces ot votious events ond festivols, their musicol interpretotion is sute to copturc the heofts

ol thek oudience. Membe5 of Plast, CvM ond oll groduotes oJ the SheptycLy Ukroinion school ol
Montreol, these jtd generotion Ukroinion Conodion singers Nomise o grcot peiomonce.

VESNIANKA UKRAINIAN DANCE
ENSEMBLE

"Vesnianka" quivient du mot ukrainien "Printemps': est nd

d'un petit groupe d'immigrants ukrainiens et est aujourd'hui
l'une des plus anciennes dcoles de danse ukrainienne au

Gnada. Plus de 3 gdndrations de jeunes danseurs ont fait des

toum6es au Canada et dans le monde.

"Vesnionko" which comes from the Ukroinion word "Sping: orose from o smoll gtoup of
Ukoinion immigmnts and todoy is one of the oldest Ukoinion donce schools in Conodo. Ovet 3
generotons of Wung donces hove petfurmed ocross Conodo ond worldwide.

CASSANDRA ALLAIRE
Cassandn addbutd sa formaion vocale en 2m5, mais chante depuis sa

petite enfance poursa hmille etsesamies. Elle a 6tudid avec l'Ottawa Con-

servatory Vocal Acaderry, Hummingbird Lt6 ainsi que Fat Doc Produdions.
Gssadl-a a chant6 lors de mariaSet de festivals, de produdions scolaires
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gol, qui fut un grand succds. Dtutres repr6sentations de
th6atre inclus "Sorochynskyi Yarmarok) et (famille Kay-

dashe\rd". Stozhary a comm6mor6 les "Heroes of Heaven
Hundreds" avec la piice "The Wall" et a fait don des fonds
collectds i l'Ukraine.

"stozhory" Theotre debuted in ldnuory 2012 with the ploy "The Niqht W.e Chrlstmos" bosed
on the novel by N.Gogol, which wos o greot success. Fufthet theotet pedomonces induded "So-
rochynskyi Yoftno@k" ond "Koydoshevo fomily", both hiqhly received by the oudience. Events
thot onfolded in Ukdihe du ng the Revolution of Agnity found its echo in the heorts d theoter
ottists. "Stozhory" commemoruted the Heroes of Heaven Hundreds with o ploy "The Woll" ond
donoted the funds colleded to Ukroine.

ORLAI\ DANCE ENSEMBLE
ORLAN Ukrainian Folk Ensemble lnc. a dt6 fondde en

1975 avec le soutien de la f6d6ration nationale ukraini-
enne. DrTaGs Babicka cr66 ORI"AN etcondnue la direction
artistique et la chordgra phie j usqu? cejour La garde-robe
refldte la plupart des rdgions de l'Ukraine et a 6t6 cr66 par
Patrusia Babick. La musique a 6t6 arcng6e et enregistr6e
i Kiev par lbrchestre folk ukrainien Veriovka sous la direc-
tion de fuu Maestro Anatoly Avdievslq. Les danseurs sont dejeunes adultes canadiens dbrigine
ukrainienne, qui ont pour valeur commune la prdsendtion de la culture traditionnelle ukraini-
enne i travers le milieu de la danse. Le r6pertoire d'ORtAN comprend plus de trente danses
traditionnelles.

ORUN Ukruinion Folk Ensemble lnc. wos founded in 1975 with the support ol the Ukroinion
Notionol Federotion, Ot Totosqobick cteoted ORUN ond continues to provide ottistic dircction
ond choteogruplry to thb datt fle wot*obe rcflects mory of the regions of Ukroine ond wos
creoted by Potrusio Bobick. The music wos orronged ond recorded in Kyiv by the Veriovl<o Uktoi-
nion Folk Orchenru undet the dircction of the lote Moesto Anotoly Avdievsky. The donce5 orc
young Conodion odults of Ukroinion odgin, who share the common wlues ol the preservotion
oI Ukoinion truditionol culturc thrcWh the medium of donce. ORLAN'' repettohe includes ovet
th i tty traditionol do nces.

OKSANA KOTSKOI/ITCH & IYAN GUTYCH
Le duo Vocal d'OkanaKotskovitch, lyrique soprano. mem-

bre et soliste de la chorale ukrainienne Vidlunnya et divers
autres groupes vocaux, et d'hrdn Gutych, t6nor dramatique,
musicien, maitre de lhrrangement musical et Vidlunnya di-
recteur de la chordle. lls performent ensemble i difl6rents
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CHORNORRYWSI
'Chomobryvtsi" est un Sroupe familial. La tradition musi-

cale a longtemps 6t6 un h6ritage ancestral dans cette famille,
oir tout le monde chante et joue un instrument de musique.
La voixde la musique ethnique ukrainiennea 6t6 transmise de

la mdre i l'enfant avec une berceuse.

"Chornobryvtsi" is o lomily bond. Musicol ttodition hos long
been qn oncestrul heritoge in lhislomily, wherc everyone sings

ond ploys o musial instrumenL The wAe oJ Ukroinion ethnL music wos Wssed Irom mother to
en with o lullob,/.

SVITANOK UKRAINIAN DANCE
ENSEMBLE

La Socidti de danse ukrainienne Svitanok, unique en

son genre a Ottawa, est constitude de l'Ecole de danse

ukrainienne D'Ottawa {EDUO) et de l'Ensemble de danse
Svitanok, une compaBnie sous la diredion artistique de
Petro Neborskij. La Soci6td a pour mission l'instruction, la
promotion et le renouvellement de la danse ukrainienne
folklo.ique en tant quhn ) part entidre, i la fois dans la rdgion de la cipitale natjonale et sur la

scdne canadienne de la danse.

The svitonok Ukoinion Donce Society is oftowo's only Ukroinion Donce community. Com-

pised of The svitonok lJkoinion Donce Ensemble (Svitonok), ond The Ottowo khool ol Ukroinian

Donce (OSUD), the bciety stives towotds professionolism in the troining, peiofinonce, instruc-

tion, rcnewol, creotion ond Nonotion of Ukroinion chomcter donce os o vioble ond developing
ort fom on the Conodion Dohce scene.

DUO OLGA LEMESHKO &
VADIL NURI

Le duo Vadil Nuri et Olga Lemeshko font leur deux-
iEme apparition au festival ukrainien. N6 i Petropavlovsk,

Kazakhstan en 1999, Vadil obtenu sa maitrire en Perfor-
mance (Tuba)du Conservatoire de Kazan. A un tras jeune

age, il se d6couvre une passion pour le chant, et a sa car-
riare en tant que soliste au Thdetres dbpera et de ballet,

received numercus Nizes ond owords while portkiryting in mojot musicol events in
ond oll over the wodd.
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et part en tournie dans toute l'Europe. Vadil a recu de nombreux prix et r6compenses tout en
participant i des 6v6nements musicaux majeurs au Kazakhstan etdans le monde entiet

The duo Vodil Nuri ond Olgo Lemeshko oppeor ot the Ukroinion festivolfot the second time.
Bom in Petropovlovsh Kozokhston in 1999, vodil obtoined his Mone.s degtee in Perfomonce
(Tubo)frofi the ConseNotory of Kozon. At o very eorly oge, he discoveted o possion Ior singing
ond stofted his coteer os o soloist in Operc ond Bollet Theotres, ond toured oll over Eu@pe. Vodil
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Oksana Xotskovich, Roman Kostyk et lvan Gutlrch.

The chorming quoiet 'Vetesnevi spohody" is inviting
you to the beoutiful wo d ol its Mogesry 

'ong. 
Vho Tut-

co-Kulytsko, Oksono Kottkovich, Romon Kostyk ond lvon
Gutych.

RASLAN YAKOWYCHUK
Ruslan YakoviKhul! n6 en Eukovyna e une fumille de musiciens, est un

chef dbrchestre de tunfare etjoueur detrompette. llest dipl6me de l'Ecole
de musique de Tchernivtsi. La vie lh envoye sur un autre chemin de car-
ridre, mais Ia musique est toujours rest6e ancr6e dans son eme. AprEs avoir
immigr6 au Gnada en 2m5, Ruslan a commenc6 une entreprise de con-
struction i Kingston, Ontario. En 2015, Ruslan a enregistr6 ses premieres
chansons et est apparu pour la premidre fois sur la scdne de lop6ra de
Toronto, lbuverture pourle groupe ukrainien populaire AnMla. Ruslan an-
ticipe la rdalisation de son premier album plus tard cette ann6e.

Ruslon Yokoviychuk bon in Bul<ovyno to o lonily of musiciont is o bross bond orchestro di-
rcLtor ond trumpet ployet He groduoted from the Chernivtsi khool of Music. Life sent him on o
dilferent coteer poth, yet music hos olwoys rcmoined enttenched in his soul. Upon immigroting
to Conodo in 2N5, Ruslon stofted o construction compotry in Kingston, Ontotio. This year Ruslon
rccotded his fitst sonqs ond oppeoted on stoge ot the Operu House in Torcnto, opening lor the
populor Ukminion bond AnW0 Ruslon onticipotes his fid olbum lotet this yeor

PAYLO KOLESNYK
Pavlo Kolesnyk est un musicien, pianiste et chanteur qui a conserv6 sa

passion pourla musique ukrdinienne depuis un age prdcocequand ila per-
form6 dans le cadre de la c6labre chorale de Lviv "Dudaryk" en Ukraine,
jusqu'aux demidres ann6es quand il a participd i diverses manifestations
culturelles a Montr6al. Pavlo a une maftrise en technologie de la musique
de l'unive6it6 Mc6lll.

Povlo Kolesnyk is o musicion, piono ployer ond singer who rctoined hisv
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BOSSONIZH
Le groupe 'Bossonige' (les pieds nus) a 6t6 cr66 en novembre 2015 par

trois musiciens ukraino-canadiens. yun sve plut6t rock alternatit ilssont
les compositeurs/interprEtes de leurs chansons. Et bien s0. ils.iouent les

pieds nus.

The bond Eossonizh (borefoot) wos creoted in November 2075 by three
Ukroinion Conodion musicions- Ploying the olternotive rock slyle, they com-
pose thei own songs. And of course they ploy bdrcfoot.

HLOPTSI Z MISTA
Hloptsi Z Mista, ou X3M (ex-trois-em) pour faire court,

sont de jeunes et ambitjeux musiciens de Zabava prove-

nant de la r6gion de Toronto. Chaque membre appone une
richesse d'expdrience et d'inno\ration pour le groupe, et leur
magnifique repertoire de polkas, sexy-salsas, et des airs de
swingvous permettra de bien vous amuser.

Hloptsi Z Misto, ot x3M (ex-three-em)fot short, is o Wung, ombitious Zobovo bond f@m the

Grcotet Toronto Areo. Edch member brinqs o weolth of experience ond innovotion to the group,

ond thet splendid rcpertoire of upbeot polkos, sery solsot ond qroovy swing tunes ollows then
to croft dynomic ond enjoyable zobwo seLs.

VASYL POPADIUK &
THE PAPA DUKE RAND

Le voyage pour VasylPopadiuk de l'Uknine au Can-

ada a A6 l'un d'aventure musicale. i partir de l'e)ole
Lysenko de Kiev pour les enfants doues ; l?ge tendre
de 6, et en continuant au Conservatoire Tchaitovski

nationale de l'Ukraine de Ia musique e partir de 18

ans. Popadiuk a fait destourn6es avec de nombreuses
troupes prestigieuset ycompris Hopak Ensemble nationalde l'Ukraine, la Gypsy MusicTheatre-
Company de Kiev et la compagnie de thdStre Nazarov Musique de Moscou.

.*1i;{:;iJz':;yt::l#';:;;:fil;;:":1":;i:;::::;::;I;:2i;;:::,:;;;?L-(r1.
Uktuine\ notbnol Tchoikovsky ConseNotory ol Music from the oge of lA Popod[]k hos toudt^\l .

with mony ptestigious troupes, includinq lJkroine's Hopok Notionol Ensemble, Kiev's Gypsy Mus" \U
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leurs tubes originau& le groupe joue des chansons folkloriques ukrainiennes dans un style rock
modeme.

MAD HEADS a 6te parmi les premiers e performer ) OGnge Maidan 20(X et a Euro Maidan
2013, ils ont jou6 des concerts dans la zone ATg et aidd i recueillir des ionds pour soutenir
l'armd€ ukGinienne. La musique de MAD HEADS est optimiste et pleine de vibrations positives

et leurs spectacles sont lumineux et puissants

MAD HUDS ore the legend ol Ukoinian rock music. Founded by thei leod singe, Vodym
Krcsnooky, 25 yeo6 ogo, the bond hos been through mony musicoltrunsformotions ond tourinq
odventures, releosed 8 nudio olbuns ond 27 music videos, been feoturcd in the soundtrocks of
numerous movies ond fV series, ond pedormed ovet 7m shows in 72 counties oround the
world.

The songs "Nodiyo Yeo", A yonohoti" ond mony othe6 ote sung by people oll ovet Ukruine
ond for beyond. "A Wnonoi" is one of the digitol ben selle5 on the Ukainion morkt with over 7

fiillion downloodt ond their music video'smeteko" hos rcoched obout 2.5 million views on You-

lube. ln dddition to thet odginol hits, the bond odively expeinents with Ukoinion folk songs,
ploying them with o modern ock twist.

MAD HEADS wete omong the frn b petforn on the stoges of Orunqe Moidon 2ru ond Euro

Moidon 2011 they ployed concerts in the AfO zone, and helped fundroise to suppott the Ukroi-
nion Amy. MAD HEADS' muic is optimistic ond lull of positive vibtotions ond thet live shows ore
tuiqht and powedul.

HELENA WAVERCHUCK & ASHKHEN MINASYAN
Nde de parents ukGiniens, la mezzo-sopEno Helena waverchuck a

obtenu un baccalaur6at en Beaux-Arts avec spdcialisation en musique de
l'Universit6 Concordia. Elle divjse son temps entre le chant comme cho-
riste avec la Chorale de l'Orchestre symphonique de Montr6al, dirigeant et
chantant dans des chorales d€glises, l'enseignement de la voix, le piano et
la th6orie de musique.

Ms Heleno Woverchuck, bornto Ukroinion porents, completed het
a(l gusicol studies ot Concordio Universv. Fot 17 yeo6 she wos o fiembet of the Chorole de
'-1n--,zbrcnestresyrnphonique de Montftol. Prcsently, she divides her time belween perlotming in

K



PROGRAMME JEUNESSE

ALESSIA MAIORANO
Alessia Maiorano a 10 ans et aime chanter, dans€r et faire sourire les

gens autour d'elle. Elle dtudie au M6tropolite Andrey Shepq 5ky 6cole

ukrainienne.

Nessio Moiorono is o 70 yeor oA who loves to sing, donce ond moke

Wople oround het smile. She is o student ot the Metgpolitun Andrcy S'lEp'

VsW Ukroinion khool. td

CHARAN & VOVX
Michael Kul\aky, Markel Re\ra, Volodymyr Blyszcuak

et Thomas Stecyk, - ces quatrejeunes musiciens se sont
associ6s pour leur premidre performance de musique
ukrainienne au fustivalde cette ann6e. Elaves de ltcole
Sheptycky et membres de CYM et zustrich, nous f6lici-

tons cette nouvelle gdndration sur la scEne!

Michoel Kulycv Mo*el Revo, Vobdymf Blyszczok

ond fhomos Stecylg Iour young musicions hove teomed up for their debut pe(ormonce of Ukroi'
nion music ot this yeorl festivol. students ol the sheplyc9 school ond members of CIM ond
zusttich, we welcome this new generutbn to the stoge!

AKRAINIAN CALTURAL
CENTRE OBERIH
Le centre culturel ukrainien 'Oberih" - est un organisme public i but non-
lucratif base i Montrdal. ll a 6t6 cr66 en Janvier 2016 et il a pour but la

pr6sert/.ation, b devebppement et la diffusion de lhn et de la culture
ukrdinienne au crnada. llun des projets courdnts de "Oberih" est l'6cole

"Mozalka" des arts ddcoratift et appliqu6s, qui prEsente pour la premiOre

fois '?ernyatka", une collection de vetements pour enhnts cr66 par les en-
seignants et les dtudiants.

Ukroinion culturol centre 'obetih" - is o public non-profit orgonizotion bosed in Montteol.
It wos esloblished in Jonuory 2076 ond it sees its purpose in ptes"Ning, dereloping ond sprcdd'
ing Ukroinion ArLt ond Culture in Conodo. One of "Obeih's" current ond onqoinq pAects is the
"Mozoiko" khool of Decorutive ond Applied AtLt which lor the first time showcosesz
o collection oJ childrcn's clothing ctedted by its teochers ond studenh.
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DOMINIKAKONEWCH
Dominika, nde i Ternopil, est la plus jeune interprdte du festival, age de7

ans, mais elle est loin dAre h plustimide. Dominika est friande de perfor-

mancesurscane et adore les chansons et poimes traditionnels,

Dominiko, bom in Temopil, is the festivol's Wungest petfumEt ot 7 yeory

old, but she is not the shyesL Dominiko is fond oJ stoge perfurmonce ond

odotes troditionol songs ond poem'
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FIIE DE MO I FASHI

Syniy Lyon (Dnipro, Ukraine) - cette marque ukrainienne cr€e des vete-
ments traditionnels ukrainiens avec des ornements brod6s. Depuis plus de
10 ans, elle est devenue populaire non seulement en Ukraine. mais aussi i

Syniy Lyon (Dnipro, Ukraine)- this brand creates traditional Ukrainian
clothes with embroidered ornaments. Over L0 years, it has become popular
not only in Ukraine but also abroad.

CrHii nboH (AHinpo, yxpaiBa) - yxpaiHcarui 6pea2, axui cneqiani3y€rbca
Ha BrroroBreHHi oAnry 3 TpaA[qiiHxMx yKpaiHcbxxMh opHaMeHTaMx.
3a 6inbuJ Fl{ 10 poxiB po6oru (ChHifi nboH)) craB nonynrpH[M He rluJe
s yxpaiHi, ane i AaneKo 3a li MexaMx. BiH HeoAHopa30ao olplrMyBaB
HaropoA, i ceprxoikaru Ha pi3Horo poAy MixHapoAHxx KoHKypcax ra

$ectNeaanx.

.a.a.c.+.a.a.a.a.a.a.a.a.+.a.a.a.a..i.a.a.a.a.a.a.a.a.a.a.a.+.+.+

Tatiana Shchurova (Dnipro, Ukraine) - cr6e des chemises 6l6gantes brod6es
avec de beaux ornements ukrainiens et des coupes exquises. De nombreus-
es c616brites ukrainiennes ont des tenues de Tatiana Shchurova dans leur
garde - robe!

Tatiana Shchurova (Dnipro, Ukraine) - creates stylish embroidered shirts
with beautiful Ukrainian ornaments and exquisite cuts. Many Ukrainian
celebrities have her outfits in their wardrobe!

TersHa LqypoBa (AHinpo, yxpaiHa) - yqacHxqs MoAHhx noxa3iB Odessa
Fashion Week Ltd, Korpa crBopro€ crr4lrbHi Br4uJlaBaHK]r 3 aBTopcbH]1M

Ala3aiHoM,,{yAoslaMr! yKpaiHcb}(l4M14 opHaMeHraMla Ta HecraHAaprHxMrl

$acolramr. Bl,lur{BaHXla BiA TersH{ llypoaoi e e rap4epo6i 6araruox
yxpaiHcbK!rx 3HaMeHxrocre, Ta no,niT14KiB,

.a.+.a.a.4.a.+.a.+.a.+.a.+.+.a.C.a.l}.a.a.a.a.+.+.+.a.a.+.+.a.a.C

iro.

& Tetyana Paliy (Lviv, Ukraine)- crde de belles robes en utilisant des orne-
1 ments brod6es qui proviennent de la r6gion de Borshchiv. La combinaison

9r. de moddles vintages ukrainiens avec de coupes modernes, cr6e une har-
tt. monie particuliEre et donne i la tenueson identit6 et son charme unique.

\t t",y"n" ,"liy (,ri, Ukraine) - creates beautiful dresses using Borshchiv em-

W broidery style. The combination of old Ukrainian patterns with modern cuts

rl|Q creates a special mood and gives the outfit its unique identity and charm.

-r.i Ternxa nanii (/lueiB, yxpa-rHa) - nponoHy€ xpacxsi cyKHi 3 ahkoprcraHHnM
''1! -f,opr"*.nry 6opqiecixoi erauxBKx. crapoBxHHi y:opr qrx cyxoxu a

{ifr noeaaaani : cyvacxrm $acoHoM crBoprororb oc o6tusuit Haclpiit fi

k#"#-"-x.--^*.'

l'etra nger.
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l'histoire indiquant que malgrd les invasions r€p6t6es et les pertes s6vares aux mains des
ennemis, les Ukrdiniens ont et6 des leaders du progrEs mondial. Regardons ensemble les
importantes contributions au monde du plus grand pays d'Europe, l'tJkraine.

UKRAINE'S OUTSTANDING GIFTS TO THE WORTD
Presented by Taras Hukalo in collaboration with the National History Museum

of Ukraine.
fhroughout human existence, it is a little known and often supressed factthatdespite

suffering repeated invasions and severe losses at the hands of enemies, Ukrainians have

been leaden in world progress. Join us as we look at the great contributions of Europe't
largest country Ukraine, to the world.

TRESORSANCIENS ANCIENTTREASURES
Kamiana Mohyla (La bibliothique de pie.re) I Kamiana Mohyla (The Stone Llbrary)

Un complexe de plus de 60 grottes dont les plafonds sont
couverts par des milliers de pdtroglyphes rares datant de la p6riode
Miocdne, situ6 dans la r6gion de Zaporijia.

A complex of over 60 caves whose ceilings are covered bythou-
sands of rare petroglyphs dating from the Miocene epoch, situated in
the Zaporizhia region.

IRYPIUIA I IRYPI1IIA
Une culture riche et remarquable qui a donn6 i l'Europe les pre-

miers citadins. Elle est aussiappel6e le (berceau) de l'Ukraine.
A rich and remarkable culture that gave Europe its first city dwell-

ers, also crlled the'tradle" of Ukraine.

I EXPOSTTTON I EXHTBTTTON

LES CADEAUX EXCEPTIONNETS DE TUKRAINE AU MONDE
Present6 par Taras Hukalo en collaboration avec le musee National de

l'histoire de l'Ukraine
Tout au long de l'existence humaine, al est un fait peu connu et souvent effacd de

lA CAIH€DRAI.E SAINTE-SOPHIE OE KYIV 1 KYIV'S SAINT.SOPHIA CAI}IEDRAL
Fondde par Kniaz Volodymyr le Grand au 11Cme sidcle, cette cathddrale 6tait un cen-

tre spirituel, politique et cultureloi des 6vdnements majeurs tels
que le couronnement des souverains de l'Ukraine et la siSnature
detrait6s politiques ont eu lieu.

Founded by Kniaz Volodymyr the Great in the 11th century,
this cathedral was a spiritual. political, and cultural center where

events such as the crown ing of Ukraine's rule6 and the sign-

ing of politicaltreaties took place.
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SESPAG, UAIR ET I.A TERRE I sPACE, AIR AND EARI}I
Sefiiy f\olpb!, - le #nie ukrainien d€nt}re s{outnik 1 | Serhiy flfdry - The Ukraiokm
Genius Behind Sputnik 1

Le premier pas majeur vers le but d'envoyer un homme dans l'espa

fut l'accomplissement du brillant Serhiy Korolev qui6tait nommd ch€f
du programme spatial sovi6tique. llenvoya le premierchien, Lalta, dans {
l'espace, ainsi que le premier homme et la premiAre femme. En hom-
mage i l'ukrainien qui a conquis l'espace, un cratdre lunaire de 437km de
diamatre fut nommd apras lui.

The first major steps towards sending man into space were the
achievement of the brilliant Serhiy Korolev, who was appointed as chief
designer ofthe Soviet Space Pro8ram. He sent the first dog, Laika, to space, as well as the
first man and women to space. A lasting tribute to Korolev the man from Ukraine who
conquered space, is a 233 mile wide lunarcrater named after him.

Les deur plus grands avions au monde The World's Two Bigtest Planes

fukraine est l'un des neufs pavs actuellement concevant et
produisant des avions civils et de trdnsport de premiare classe. Le

plus grand avion au monde, AN-225 (Mriya, appeld Cossack par

|'OTAN), est construit au centre daude Antonov 5 Kyiv AN-124 ou
Ruslan, le deuxiame avion le plus grand au monde, est un avion de
transport a6rien stratdgique.

Ukraine is one of nine countries currently designing and build-
ing top class transport and civil aircrafts. The largest aircraft in the
world, AN-225 (lvlriya, NATO designation Cossack), is built at the
Antonov Design Centre in KyivAN-124or Ruslan,the second largest
plane in the world. is a strate8ic airlift jet aircraft.

Siko6lq: Un leader mondial dans la conception et la production dh6licoptores €t
d'adroneft i voilure fixe Sikorsky: A World Leader in the Design and Production of
Helicofie6 and Fixed Wing Aircrafts

En 1919, aprEs avoar construit le premier bombardier quatre moteurs, Siko6ky a

immigrd de Lviv en Ukraine aux E-U. En 1923, il s'dtablit comme la premiare entreprise
de fabrication d'avion au monde, prenant la t6te dans la conception et la hbrication
d'h6licoptires et d'a6ronefs i voilure fixe militaares, civils et commerciaux.

ln 1919, after buildingthe world! firstfour-engine bombet Sikorsky immigrated from
LviV Ukraine to the USA. ln 1923, he established the first aircraft manufaduring company
in the world, taking the lead in the designing and manufacturing of military civiland com-
mercial helicopters and fixed wing aircrafts.
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Pour en mvoir plus it ptopos de ceci et dhutres loits histo ques, culturcls et
scientiliques it propos de l'Ukroine, visitez l'exposition l'Ukmine dons l'histoire

mondiole.
To reod more obout these ond other historicdl, cukurul ond scientilic ldcts

dbout Ukroine, visit the exhibit - Ukoine in World History
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KIOSQUES ET ORGANISATIONS / VENDORS AND ORGANIZATIONS

cuisine de rue:
Les Aliments Pyza

FestvalVarenyky
Korchma

Kozak Pub
Miel et chandelles par Victor Pokhodun

St. Sophie Cathedral
Tanya Gateau

Torpedo Potato
Pefisserie Wawel
Zytynsky's Deli
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Arts et m6tie6:
Accessoires etjouets par Svetlana Bondarenko

Ambermode
Beaded.iewellery by Darka

Bijoux et accessoires par Margot & Nicole Roben
Bijoux parJozef caklos

Cobblestone Freeway Tours
Essenial Oils - doferra

From Ukraine with Love (FUWL)
Ganna - chemises brod6es et accessoires

PATRIOTA- drapeaux et souvenirs
Souvenirs ukrainiens et CD par Andrey Polischuk

Souvenirs ukrainiens et t-shirts par Olga Sadanenko
Souvenirs ukrainiens traditionnelles par Svitlana Prokhorovych

Victoria Ceramic

l-*l::::::::i1"":i::: . . .. .. .. .

Entreprises et orgdnisdtions communoutoircs;
Artem Rotov - conseiller en sCcuritd financiare lndustrielle Alliance

A.Sheptytsky Ukrainian School of Montreal
Cimedere Notre-Dame-des-Neiges
Committee ofSupport to Ukraine

Concordia Ukrainian Students Union {CUSU)
Desjardins Caisse Populaire Ukrainienne

Entraide Ukrainienne de Montreal
Montreal Friends of the Ukrainian Catholic University {UCU)

Olesea Crivoi et Andrei Teplih - lndustrielle Alliance
Peter Rawski Real Estate

Ukrainian Canadian Media Group PA3OM
St. Sophie Ukrainian Orphanage Fund
Remax-Anna Borys & Anna (lymchuk

T.shevchenko Ukrainian Schoolet centre culturelle'Oberih'
Ukrainian National Federation

Ukrainian Self-Reliance Association - TYC Ottawa
Ukrainian Time Radio
Volonterska sotnya
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'WG rcre aDle h
s8cule l0 amDulances,

w c[ a]e GurGnlly
iasco ln Saslaloon fl1.
WinniDB! (51, Tomnlo t3)
and ilo[mal (I)
am bcitrg prcDaEd lor
lheh loumey lo Ulraine."

Our Montreal ambulance is one of I going to the front lines
in Ukraine where we can do the most good.

Through thc donations of MontrealeB at the the 2015 Monbeal Ukrainian festival,
sales of t-shirts, varenyky and bar proceeds, we were able to amass enough funds

to initiate the purchase of an ambulance.
More about the poecl now headed by UCC, please read at

httD://ukraineaooeal-u cc.ca/ambulances-for-u kraine/

\ ,-
\

q

onlreal DiasDora and Euro aidan wod( logelhe.!
The il0nlreal Ulrainian tesliral in Pailnershi[ wilh Eu]0maida[ (UCC)

i0lns 3 0lher cities in Ganada l0 shiI ambulances t0 U[]ains in mid-Seplember!

a

5..'lryl

This year we are raising funds again and are committed to help the orphans and children,
who have been displaced due to the war in eastern Ukraine.

We trust and believe that our Montreal diaspora understands the importance of the
support you give through the Montreal Ukrainian Festival and that we

make sure these donations to peaceful causes are fully used for their intended purpose.

Thank you again, we look forrvard to your continued support,

Slava to Ukraine and Slava to our heroes!
l,1a::.,j,r rt^Ta',.i! Fesl ..r C-ir: r lrag
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LA TOURNEE NATIONALE DE SENSIBILISATION A
L'HOLODOMOR L'HOLODOMOR - c'est litt6ralement (l'exte.mination par la
faim)r qui a 6te commandit6e en 1932-33 par b rqlime sovi6tique, lui-meme dirig6 par
Joseph Stalin. C€tte famine causa la mort de millions d'Ukrainiens.

LA TERRE D'ABONDANCE
Situee en Europo de l'Est. I'Ukraine est au carefour de l'Europe et lAsie et le deuxidme
plus grand pays d'Europe. En 1922, l'Ukraine fut incorporee dans I'Union Sovidtique.

Connue pour ses sols noirs fertiles et les moissons ,iches, l'Ukraine a 6te sumommde
(Grenier de l'Eumpe)r et produisait un tiers du total des grains de I'URSS.
Les termes ukrainiennes procuraient 6galemont une g€nde quantit6 ds viande,
de lait et des legumes a d'auttes republiques sovi6tiques.

Le dirigeant sovi6tique Joseph Stalin etait determine a briser les aspirations
e lindapendance du peuple ukrainien. A pertir de la fin des annoes 1920, des milliers
de loaders ukrainiens religieux, politiques, culturels et intellectuels ont 6t6 6limin€ls.
[a campagne ukrainienne dens€ment peuplAe 6tait la cible suivanle- Les ,etmiers
ukrainiens ont 6t€ forcas de remettre toute leur nouniture, leur tene et leur 6quipem€nt
agricole au gouvemement sovi6tique. Des activistes communistes et des troupes spdciales
ont 6t6 envoy6s dans plusieurs villages, afin d'y confisqu€r toute nouniture qu'ils y trouvaient
Les quotas de grains pour l'Ukraine ont 6t6 augment6s a des niveaux inealistes et des
decrets ont et6 adoptes qui ont entrain6 une famino de masse.Toute forme de rCsisiance
entrainait la d6portation €n Sibdrie, emprisonnement ou execution.

Le gouvemement sovietique a refus6 des ofires del'aide du monde ext6feur et
depuis plus de 50 ans, a refuse de reconnaifrela famine inflig6e en Ukraine.
Les joumalistes britanniques Malcolm Muggeridge et Gareth Jones, et un Canadien Rhea
Clyman6taient les premieIs a avoir al€rt6 le mond6 en 1933 surlos veritables conditions
de la hrlln6 en Ukain6.
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Pour plus d'informollons rendez-vous sur nofte sile web
www.holodomorlour.co
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SUM hall (Ukrainian Youth Association)
3260 Rue Beaubien E, Montr6al, QC H1X 3C9
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SPIRIT LAKE, QUEBEC
OPENS

FIRSTINTERNMENT
INTE RP RETIVE CENTRE IN CATIADA

THE HISTORIC OPE]{II{G OF THE SPIRIT LAKE INTERNI4ENT

INTERPRFNVE CEI,ITRE TO THE GENERAL PUBUC TOOK PLACE IN ]UNE

2OI1 IN I,A FERME, QUEBEC.

overview history ol Spiril Lake, is

av*Ue in tE axlad-trimQ eormglury

film 'Freedom Had A Price' see

Yflw'ylutlfly.co.n.

ffi

G

a

Une vue d ensemble de I'hislorre de Spirit

Lake est pdsentde dans le docwentaire
pdm6 (Freedom Had a Price) disponible

sur le site www.yluhovy corn. Vous

pouvez qlalement consulter notre site

lntemet wuv.campsplitlake ca.

Pour plus d'rnlormabons, comrnlniquez

avec James Slobodian ,
campspidtake@cableamos com

161 819721.2267
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For fuI$er infomaliom conlact

Ja[Es Slctodar et
caqqirifl*@catloanc.om.

rd. 819.727.m7

SPIRTT LAKE WAs THE SECOND LARGESI- II{IERNMENT SiTE FROM 1915.

1912 LoCArtD 380 MrLES NoRTH-WE5I 0F r4orVrREAr. 0t THE 1,200

UNJUSTLY IIfIERI']EO AT THIS CAMP, THE I'IAJORITY WERE UKRAINIAN.

II4ANY WERE FROI4 THE MONTREAL AREA, INCLUDING 60 FAMIUES FROI'I

THE UKRAINIAN CATHOUC PARISH OF 5I1 MICHAET'S, SPIRIT LAKE WAs

ONE OF THE 24 INTERNI4EIIT CAMPS EsI-ABUSHED DURING CANADA'S

flRSI' NATIoNAL INTERNI4EI,IT oPERATIoNS Bm/EEN 1914-1920,

IHE CEI.ITRE'S I,IAIN GOATS ARE TO PRESERVE, PROTECT AND SIUDY

THE HFIORICAI SIGNIFICANCE OF SPIRN LAKE, AS WEII AS TO EXPTAIN

THE CULTURAL HERITAGE OF THE COTONIZATION OF I-A FERI4E ANO THE

AIIIOS REGION OF QUEBEC. THE CTNTRE ERINGS ALL THIS TO UFE WITH

I4ANY DIFFERENI ACTMTIES,

EVERYOT{E IS I VITEO TO VISIT THIS UNIQUE CENTRE WITH
IT5 DISPLAYS, INTERACIIVE VENUES, EOUNQUE AND MUCH I"IORE.

SPIRIT L-AKE CENTRE IS 0PEt{ FROl.l 9 A1.l TO sPlil EVERY DAY,

ADDRESS: 242 CHEHIIi IoSEPH |-AI{GLoI' LA FERME, QUEBEC

FOR INFORMATION OR FOR GUIDED TOURS CIU 819.727.2267
0R Err,lAIL CA]iiPSPIRI|-AXE@CIB]IA| OS.Co

no{ r{r\rtr^( a!tr rdrD o. ( l\rDr

,

E

qE,

CAMPSPIRITLAKE, CA
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McGilI Ukrainian Students' Association (MUSA)
MUSA represents a diverse group of students with a passion
for Ukraine. Many of us are members of the diaspora whose
parents, grandparents or great-grandparents immigrated to
North America. Others come to us directlv from Ukraine to
study or complete research at Mccill.

Each year we organize a number of projects: traditional cul-
tural evenls, polilrcal and a(ademic dis(ussions.

Concordia Ukrainian Students' Unioo - CUSU
CUSU was founded in 1978, and had been taking pride in its
emphasis on sharing the rich Ukrainian Culture with a com-
munity ever since. CUSU promotes Ukraine in every aspect
possible and also welcomes members of non-Ukrainian ori-
gin who are interested in learning more about our culture and
meeting new people.

Nous souhaitons le 'l7e festival
ukrainien annuel beaucoup de succ6s!

Baxaeuo yqacHnKaM
I 7-ro YxpaiHcsxoro Qecrnna.rro

y Monpea,ri
ne.ruxoro ycniry!

We wish the community a successful
17th annual Montreal Ukrainian Festival!

3260 rue Beaubien Est, Montr6al, Qu6bec, H1X 3C9

Tel: (514) 728-8816 ' Email: montreal@cym.org

Web: http//www.cym.org/ca/montrealI
t (l t\ -/:-j------

5-\.-

r

foin us for this yeart events! www.facebook.com/musamontreal

rL *,

WW

cusu
Contact information:
Address. Q-202-2,2010 Rue MacKay, Montreal, Quebec, H3G 2M2
E-mail: cusu.concordia@gmail.com, www.facebook.com/cusuconcordia

Gn inra YrpaTncbKoi MonoAi
L'Association de la jeunesse ukrainienne "SUM" du Qu6bec
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piaHHx ra Apy3ia

3aMos riTe y Hac
nprBhaire nicHep

HlBiraHHe.
nopaax

Te^eoo8 B cryAfi nia qac eoipy:
51+790-1051

TeAeooH niA gac rlxHf,:
514-463-4971

www.radiotrembita.ca

a

Pturi.ling Lile lnsuadco fot Cana<lia. Ukninhns

235 McGregor
Street

Winnipeg MB

R2W 4W5
Phone:

204.586.4482
Toll Free:

1.800.988.8372

www.ufsc.ca
contact@ufsc.ca

Ul(RAII{IAI1 F&ATERNAL

SOCIETY OF CAIiADA
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YKPAIHcbKA
hu. MHTPOIOAI{TA AHIIPE

rr rrl.ukrainianschoolmontreal,org
llixaBa xaB{s-dlEa EporpaMa 3a

,u .s ,u.irei Bixolf Bi.4
ca.r,oqoa, Ecp€aExiA^i, Eoqarao3a ra

Po38ETor

IIAqIOEAA.EEEX T XPIiCTEEECE
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HaBqaIIEs
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BTJl

I,loopMaqir:51
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sfl*F
CATH€DRALE oFrHoooxE
UKRAINIEN]{E STE. SOP}IIE
Proist do l,,.v6o do Fo.ds
Otphelinats en Ukraine

FAIRE UI{ MONDEDE DIIFERENCE
DANS LAVIE D'UN ENFANT

EN UKRAINE
TAI([ Afi)RTl) Of DI'TEREI'CE

IIITHE LIFE OfAOIILD IlI UKRAI]IE

3POElfTl.t CB'T PL?H]4qt-Y XhTn
A,T]{H}I B YKPAIHI

SL &phi6 CEthedral
Frrtd R6ising Proj€ct
Stdlanages in Ukeine
@50 - 1ah Ave-
Mortreai. OC Hlx 3A5

G.oIlo Panciuk
514,892-1413
gpanciuk@odlook corn

fl^u?4*rf*r/

o

L.

o

r 64U1, fie avenue, Rosemont
Montr6al (Qudbec) Hl Y 3H4

T6l6phone: (514) 37,1-Glfi)

ElBoto
pordB:

cePcaEr

BlrB.{egxs yKpaiEcExoi Moas, ^ireparllre,icropii, reorpaoii, peairii ra ry rrypa.

oco6a*Bi xo,reprn -"* *-".l'#W

"""TlT'r,H;I"1*il

W :Rao klzrtcc'U&aainizau
de "llnaaal

'alA.aiaian Cleddeace
al "lloolreol

63(I). 3c avenue, Roscmont
Montrdal (Qudbec) HIY 386

T6l6phore: (514) 374-63fi)

-/:-:D
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/International
r'Parcel Service
/Small parcels, documents
r'WORLDWIDE SERVICE
/3 to 5 days delivery
/Competitive Pricing
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cBohc AirnbHicrb Ha ryMaHiTapBii AonoMo3i y[paiiHcbKii apMii ra
ao6poBonherM 6aranbrioHaM, nepeKa3i kourriB Ha ni(yBaHHF nopaHeHrx

BiicbxoBnx ra poanHaM nonernux BolHiB. y rKl,tx 3anhurnuc, HenoBHoniTHi
Airx. Mh raxox nhTpuMyeMo AiinbHicrb rpyn, sxi 3aiMaorEcc nouyrcM

3arr6nrx y 3oHi 6oioBxx Aiir i ricHo cnisnpaqp€Mo 3 aoroHrepaMr a y(paiHi

a
o+

IIMICTA

3 noqarkoM pociicr,{oi Bii arpecii Ha AoH6aci, KoMirer 3ocepeA[s

MoHpaaso

KoMiTer AonoMor],r

KOMtr6TAMtt B tBU.ll4XTa yxpaiHcb[orc npecolo, a ra(ox 3

tI

r./l./L'$-

3vcrPrq

MeroD roBa prarBa '3ycrpi,l'
€ AonoMora BoEonpr6yns 3 Yl(paiHx B

iHTerpaqii y xnrrs yKpainabxoi rpoMaA,
MoHpeano Ia y xaHaAcbxy cni[bBory iaranora
ToBaprcrBo opra8i3oay€ 3ycrpi,{i, Bx(TaBx.
noAopoxi, ae{opx aiAnoqxHxy rorqo.
npx€AHyiTecbAo Hac!

,

1
\

MEEST-MONTBEAL

MEEST.MONTHEAL
EE'IO BELANGIEFI BT. EABT
MC'NTFIE/AL. ElC H.IY 1A.I
TEL: 514-593-5963, G. W. Gmd(o

v2)

?
I

noAii a

LrG

YxpaiHi M. MoHpeanb

Sxqo an 6axaae 6inbure Ai3Harxcr npo po6ory KoMirery AonoMorTx,
rpo5rru noxeprey, aasiraire gp xauom uarpa n'r4 rac OecrrBarD.

e-mail:ukrmontreal@gmail.com rere+oH Aff AoBiAox: 514-660-1510

f /Norvrher gonomo y(paiHi M. MoHpearb foroBa (oMirery, Ceprii ca6qeHxo

TOBAP14CTBO

www.2ustrich.org into@zust6.orq
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En cette 17e ddition du Festh'a] ukrainien de

Montreal, je vous invite A decouvrir le

patrimoine et la culture ukrainienne.

Vous serez 6merveilles par la musique, Ia

dans€, la gastronomie et lhistoire de cette

dynamique communaute.

EY 30a. boul. Ros€monl
Monrrdar (Qu6bec) H1X 1K2

(514) 593-749s / flisee.org

from

Dr. Roman &
Bernice Cut

@hrueao yacxuqie
@ e cmueattto i |axgL€Jao

eetwgtzo yniry!

@est ubfies an[ goo[ [uc{
on tfiis yar's festioaf!

.&t <

A

r

A tous les participants, artistes, bdnevoles

et visiteurs,

t a

+

\

Bon festival !
+.+^
"+- stF+

s"+^s
"ti^(F"l9 {F *'

,4SSEIlI]LEI IATIONALE
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Tetiana M.GERYCH

lel: 51 4.284.2322 exl.2O6
Iax: 514.284.3483

email: tgerych @m itche llgattuso.com
website:www.mitchell gattuso.com

1010 Sherbrooke West, suite 2200 Montreal, Quebec,
Canada H3A 2R7

Avocate-Attorney

NOTAIRES ET
CONSEILLEFIS
J U BIDIGUES

NOTAFIIES &
TITLE ATTORNEYS

LL,B. D,D,N

Pryszlak Tran
7

Me IGOB PRYSZLAK
T I

a
NOTAIRE - NOTARY

8780 Avenue Henri Julien
Montreal (Qu6bec) Canada H2l\41M4

Tel.. (514\ 858-0222 Fax: (514) 858-0333
petro@videotron.ca

Conseillct Jutidique
Tide Attomcy

Pprno CHoua

-\----
,

MITCHELL GATTUSO, S.E.N.C.
Avocats/Lawyers

PLACE DU OUAHTIEFI

11'11 St.urbain, suite 111,
Montr6al, Ouebec, HzZ 1YE

Tel.: [514) 861- 9491
Fax.: (514) 861- 8168
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M'Anastasia K)*,
B.Sc., LL.B., D.D.N.

NOT,URE . NOTARY
Conseiller Juridique
Tide Attornel,

8780 Avenu€ Honri Juli8n, Montr6al (Qu6bec) Canada H2M'1M4

T6l.: (514) 560.6983 | Fax: (514) 858-0333

info@aknotary.ca I www.aknotary.ca

I I

Congratulationslo the
Festival organizers

and volunteersfor l7
successful years!

lnvestuke
lnvestment tlub

Lubomyr Solodki
President

430 Sainte-Hildne, suite 301

Montrdal, Qu6bec, H2Y 2K7
Tel:514-419-,1145

Cell:5t4-651-7303
lubo@lubomontreal.com

$

(t
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A

ktabtished in 1991.
Celzb'tatiry 25 yeans!

E-mail: mikesamotis@yahoo.ca

LAgence De Facturaion
Medicale L.S.

I



I ->
a

J. RDINAL

HOLLIS WEALTH

Miron Macyshyn, B.A.,C.L.U.

Financial Security Advisor
Advisor in group insurance and

group-annuity plans

Tel.: (514) 866-2244 Exr. 248
1 -87 7 -866-2244

Fax: (514) 428-5560

Home: {514) 739-4052

www.dundeewealth,com

755 5t. Jean, Suite 301

Pointe Claire, QC HgR 5M9

Dundee lnsurince Agenry Ltd
M.mba of $. Scorl.brnl Goup"
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560 I-lkeshor I)r.. I),rrval
5l+ 6-11 l-i11

2125 N,,trc [),rrlc- L:rchine

514-6te 151 I
.--III'

TRErrex Hor-owxe luc
SOCETT DE COMEIrILES PiOFESSIONNEIS AGRE€S

CoRPoR Ir0l'l 0F CMRIEiE! PRoFEgSlol{& ACCoUT{I NIS

u@
'1010, rue Sherbrooke Ouest

Suite 400

Montr6al Qu6bec H3A 2R7

Helen Holowka, cpl ca

!.l"iixr:i"H ll!l!l!,*,*,,,*

1000 Sherbrooke St. West.

Suite 1600, l,lontreal, QC, H3A 3C,4

Tel.: (514) 871t213 Fax; (514) 39$9516

msamotis@kerrfinancial.ca
www.kerrfinancial.ca

iltiltK
KERR

iS-.-Z- /a

Tel:514-99{740
Fax:514-99-0743

helen.holowka@lretiakholowka.com
bill.treliak@treliakholowka.com

Rr,st,t r:ttt t.t-Y

\ { )l R\

FLINEfu\L HO}IE
A farnily Business sincc 1958

t

MICHAEL SAMOTIS
B.Comm. CA, C.Adm., F.Pl.

CONSULTANT
Financjal Planning Services
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ERVICE 24h

A-1 NATIONALE ALARME & SERRURE

A-1 NAT]ONAL LOCK & AI}RM
S€flrnes haule se{ur e Hrgh So]'ily bd3
Alannes el cades A ams 3rd ac.ess

d acces ca'ds

Gnllages de saflrnle SecunlY Enl s

Coffrcs.ior.s et Sales aid ereclrc

e€ato.araris r301es

CONTACT IVYRON MYZIU
DEPUTS/StNCE 1973

2515 Notrc-Dame, Lachine
(514)637-5541

.#

A
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G?Pz,,D(
Quebec inc

RV|4X noyru- (loRDAN) inc
Real E sral€ Aqency

JERRY DUBAS
Rea Estate Broker

jerrydubasproyaljordan.com

Working for you!
I npaqtoto Am Bac!

Tel : 5 14-694-6900
Cell: 514-943-667 6

Anna
Borys
514.692.1101

EII+E

sffi

Anna

El!.rtr
sa.'"!}f5r.i'tIl
Ei#iT

I -/:-__-___r

Myoslaw Balycky
Couttiet im mobil iet residentiel

Elt'972-1098
mbalycky@sutton,com

sr) Fil

I
I

7

\

T a

Klymchuk
514.583.6212

/

t
t
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Cu.tah O€ital P.intjng, Copy and
Pnob S.t!@s ror Fetaileft, A(!
Eri8trs .slncba 8!6in.6s and

lmpmso. numa.iqle, impE$on
de photc, g€6tion de Eamp.t-
impnh€e6 pou. petit6 d grrirdc

asTGAOULPtETX . talr TREAT . tUZ 1G2 . l514la7&132O . trytrtrv.coffralq'

BsnheE B.cklits. Flbric.t .

Rdduisez vos cotts.
Reduce your costs.

Eliminate manual processinS oryour suppliers' invoices and
your cuttomers' purchas€ orders

sent by lax or email
(and reduce your paper consumption)!

65q) 6a Tl?t@n dbnE 9n. 2e
P*rlecEirc CIC 

'l9i 
aS2

51a-a59'O211 .n 81 ..* 51+&lG17rl

,\ la

tliminez le traitement manuel de vo6 factures de vos fourniss€uG et
les bons de commande de vos clients

envoy6s par t6l6copie et courrier 6ledronique
(et r6duise2 votre conrommation de papier)!
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with our mobile kitchen
we can cook and serve in
any place you like,
even in your backyard!

Pyzi iiird$: '1256 Ave: Dolla.4.HB N.2P2, Lsale
T€1. 514 221 /1240 inJo@Pyza.ca

For more details,
! pbase vi.it our website

fr

ffi' €
Our production (onsists of:
cobfu ge roll s, vorenyky,
kop ust o (bigos), bo nhch,
mue*mut, dill pickles...

EVTRYTHING IS FRESH AND HOMEMADE. i.,

r

\ll
* IJ

T;"nk*to
514.721.5403

5005, rue Jean-Talon Est
Montreal (Quebec) HIS 3G6

pAuussumm

EEts@EA
Maurizio & Sandro

514-728-4335
5235. Bdlanger Est,

Montr6al, QC, HlT lE1

www.dibella.ca
sandro dibella69@yahoo.ca

I I
I

() 4 -/:-:r.

A

Polish and Easter European-style
catering service

i

r'

I

t

II

I
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Old Fashioned
Deli & Fine Foods

ffi..=r.*
(fLeut'" d"

I

t

info@fluersdezofia.com

T6t. 514-376-6566
,V,u,ri,ru r rn lrz'vt ur..

4535 rue B6langer
Montr6al, Quebec H1T 187
www.fluersdezofia.com

il
*I a

I

Viandes fraiches de qualit6 - Produits Europ6ens
Fum6 i I'ancienne - Saucisses Polonaises

Produits import6s d6licieux
1st Quality Fresh Meats Cut Old fashioned European Style

Smoked Products Tasty lmported Products

CHARCUTERIE MAKO

7220 Ave Querbes (Coin Jean-Talon),
Montr6al, Qu6bec H2N 2BS @ netro parc

276 6997

I
Adam Winiarczyk

Tel.: 514

L\-

-_-

t
AngelJ. Zytynsky
Director of retail marketing

Tel,(514) 722-0826

3350 Beaubien East
Montreal, Qc. HIX lG6

i

E

DEPUIS,/SINCE 1955
I
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€r

t) 4

B
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SAIIEISSBS .POUO.NAISES

I.NC.
de Rouen

Montr6al
(514) 526-0991

'- 2657,

#
W rcA POIJSE IBADMON IN CA}IADA

SAUSAOIS SITOEED WIE ITAPLEITOOD

sau8ms8s PCItsowa[sBs [Ne.
SAUGSES POTNAEEi IBADMONIIEIJJS

rudussun sotriD,fu.ABLE

LES PRODUITS DE VIANDE FUMEE QUEBEC INC.

QUEBEC SMOKED MEAT PRODUCTS CO.

(Hr

==ffi-
A t\

LE VIEUX FUMOIR DU DELI MASTER'S

MAITRE CHARCUTIER OLD SMOKED HOUSE

Ben Nazwalsky, Founder - 1950
Richard Nower, President

1889 rue du Centre, Montr6al
Qudbec H3K 1J1

T6l.: (514) 935-5297/5298 Fax: (514) 935-5902

-4:s

"BEST SMOKED MEAT IN THE WORLD"
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Amusez-vous auj ourd'hui!
- MD

e
I

sq1
reMarc

/.
p
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Ma

Tel.:(514)721-2433 Fax.:(514)721-9097 smp8198d@provigo.(a

Wishing
all par{icipan{s

and goes{s
a great

Ukrainian Fes{ival!

Edward & Valerie
MACK ttt

T

\

rI

J
I
I

\ I

3185, rue Beaubien est. Montr6al(Qu6bec) HIY 1H5

Greetings
to the Montreal
Ukrainian Festival
guests!

Adrian Chomenko

I

,I

v
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Monuments Manufacturer
Gilles Lacroix, president

. Monuments . FuneralUrns

. New Concept of bases . Porcelain pictures
which may contain ashes . Ornaments

. Restoration, Cleaning . Thank you cards

. Lettering . Floral decorations

. Sculptures

Services according to your needs

www.granitelacroix.com

I735, boul. dee taurentider Vimont, LavalQC H7M 2P5

l{l: @50],669-7t+67 Fax : (450) 669-5662

tfi

L}T
AAHA

rue Mayrand St.
, Quebec H4P 2C9

I

I I

8310.
Montreal

514-277-4962
Dr. Peter Kanvatsky

Dre. Sylvie Bourassa

Dr Nicolas Fugere
oprouErnsrrs

ffi*

I\,IETRO

o

EXAMEN OCULO-VISUEL COMPLET

LUNETTES ET VERRES DE CONTACT

a.
fi 2

:r

.#

A

Eaxaevo f{acHHKaM
Yxpaincrxoro Oecrunarrc

s Moupeani Berrr.rKoro ycnixyl
t

I .r

Granite Lacroix inc,

Hopmr UirinrNAnE BNcR -"

Bnxrn AuurHosPIIAL,,*
www.bakeranimalhospital.com

t
I(I

>
)

JULIE BER,EZA, D.V.M.

,,t,5R
EXPERT

COMPLETE EYE EXAMS

GLASSES AND CONTACT LENSES

www.vision-expert.com
1105 Van Home, Outremont, QC
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Andrey V. Cybulsky, M.D.

Nephrologue
Centre universitaire de santd McGill

l00l Decarie Blvd.
Montreal, Quebec H4A 3Jl
Tel: 514-934-1934 x 35203
E-mail: andrey.cybulsky@mcgi ll.ca

k

Specialist in:
. lmplants

. Crowns

. Bridges

. Dentures

I

1396 St. Catherine St. West, #316

Montreal, Qc H3G 1P9

Telephone: (51 4) 842-8297

v
Qecruu6aant

I

ct4uttuo?o

Dentist

Prosthodontist

'a?teae440

I isr.a,zi: /a

.& *

Nephrologist
McGill University Health Centre

ii.

t

il
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Dr. G. HARASYM0WYCZ

I

h--
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I Friles d'anniversaircs,d.lerifanls

p. animations & oiuer6leEplSf
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NINELLE

/'-//trz:rrrrznz,tt/lzrrzrgz

,zr, -(/rrrrr* rt /r,zzr"rz* zt

6850, 23E AVENUE, MONTREAL

x,l 514-243-8315

NI

t(! \
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( {a-,;

A

\
STYLYSTE COIFFEUSE

i))r; '4i.1r,11

t
Arlmatrice I

I
I

a Khomyakova.helen@gmail.com 514-755-6590 a
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LE FESTIVAI. UKR/III,IIE}I DE LA CAPIIALE

I
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:I' CAPIIALUl(RAINIANFESTIvAL C0Mll
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Unpalncrxa llparocrasna
Ikretrpa Crqroi CoOIi

Saint Sophie Ubainian Orthodox Cathedral
cathednle oqfrjfffiqkrainienne sainte-sophie

r
I

)
1926-2016

90t[ AnniYersary
luncheon Banquet

0ctober 2 al 1:00pm
- -':=tB ]t :-.€:). * .

Hotel Universel Montreal
5000 Sherbrooke East,

Montreal, QC

F l- N) ,
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www.stsophiemontreal.com lrena Gerych 514 747 7,,56

I
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POST PRODUCTION
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VIDI O CRAPIII( \

SoUND RECoRDINc

SOUND E I,IIINC
SoUND RTSToRAT]oN

[.tvI Sot]Nl)

n t(i .\t -\ IC NAC t'
'11( ) I( ) Rl \ l ORATl()N

f't a) r() t N llA NC t:M uN fs

l'H( )l( )/\rlDl O \LtDt\tl()W

SOUND GRAPHICS

CoME sEE U5 FoR ANY oF YoUR DIGITAT NEEDSI
"sl'ECTAUZING tN rttEYr\tON I)O( LrrlENTARrts 5[RtrS,li, COR|ORATI vlD[OS.
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AUDIOGRAPH

Fetons I'anniversaire du Temps Ukrainien - Celebrate the anniversary of Ltrainian Time

I

a(i

I
firrq-Ano-Yearo

1280 AM CFMB
c.,tvx.lfrm uIoCYBorn o l8:oo
lso oU,tA[H n,f }onU[ qAC.ttOElI: ukrainianTime.com

i. a ?)
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ANonTw MAZEPA
(514\ 823-7791

hetman@videotron,ca

ll rvt>
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Silver Star is Camda's leading Mercedes+€nz sales and seryice dealership - your premier

destinat on lor Mercedes-Benz vehicles and preowned luxury cars in Montrdal, Quebec.
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Setvice de quolite et personnolisa.
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CO[,IMERCIAL

ABCHOUSE OF SECU

INDUSTRhI
RESIDENTIAL

MASTER KEY SYSTEI\,IS

ELECTRO MAGNETS

EI\,lERGENCY SERVICE24n,

LOCKS

SAFES

CAR OPENING

Master bonded Locksmiths

sr+$$J-Qdlt
MOBILESERVICE
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IGOR & ANCELO
438-877-3357 . 514-648-505 I

11375 Boul. Ri! idrFdes-Prairies
iuontrd.l, QC, HIC lP8
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Sales:1 (888) 856-0285
7800 Boulevard D6carie, Montreal, QC H4P 2H4

wwusilt erstar.ca
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Drummond Dental
GrouP

Groupe
Dentaire Drummond

DR. TARAS KONANEC D.D.S.

1538, rue Sherbrooke 0.
suite 300

Montr6al, QC H3G 1L5
514-842-73t1

www.drumrnonddental.com

Proud sponsor of the
Montreal Ukrainian Festio al!
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FENETRES

tNoos

6200, rue Marivaux, 5t-L6onard, QC, H1P 3K3

(514\ 326-2502 10e76, Mass6 Montr6alNord, QC, HlG 4G3\ / 8665, rue de l'Ormi6re, Qu6bec, QC, G2C 1C2

www,wi ltonpa norama,com
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FABRICANT DE FENETRES EN ALUMINIUM ET EN PVC

MANUFACTURER OF ALUMINIUM AND PVC WINDOWS

Visitez la Zone des enfants commanditde par nous !
Visit the Children's Zone sponsored by us!
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Meest Montreal
2540 Rue Belanger Est

Montreal, QC HlY 1A1
514-593-4715

MEEsT customer servi"", 1-800-351-7345
www.meest.net
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PA3 M
UKRAINIAN CANADIAN MEDIA GROUP
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UkrPages
ukrpages.directory Y

JOIN FOB

HELPS PEOPLE TO FINO BUSINESSES, PFOFESSIONALS ANO BRANOS

THEY CAN TRUST 
-.(le@o :-*
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UKRAINIAN CANADIAN
MAGAZINE

EVENTS IN UKRAINIAN
CANADIAN COMMUNITY

ONLINE RADIO

Po3crria no Bctl xAHA.qt

o oo0
razom,media

info@razom.media . 1 455 729 6664

oo6

UCPBA Award Tradc Show UCAN

UkrPages.directory . info@ukrpages.directory . 1 855 999 9978
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FREE



HEPYXOMTGTb
KynrB,lf - nPotrDr( - oqlHKA

Ilpo$ecifirra AouoMora npz rcyuio 
^tTanpoaarri 6yazurin, KBaprzp, 6isnecir

Ilpo*y 3Beprarr4cb Ao MeHe..

Parcmrr llmAacrr Ia )

PETER RAWSI(
514.679.8578

PEALTY GROUP INC
www.londonogroup.com

574.937.7777 tII

Real Estate Broker I Gouilier immobilier

o
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RtstDENTtAt. COmmERC!At. lllutMlEX.

Courtier immobilier/Real Estate Broker

 taa.a irtDobilia.a
GROUPE IHMOBILIEI

.lwww.peterrawski.com
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Proudty supporting the Montreat Ukrainian Festivat.
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PAUL KARWATSKY & MUTSUMI TAKAHASHI
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Des pr6arrangements sans tracas... pour vous et votre famille.
Worry.free prearrangements... for you and your family.

Ysabelle Dufresne
Conseilldre / Counsellor
Cel.: 438 826-7256

Yves Rh6aume
Conseiller i Counsellor
Cel. 5'14 880-9977

4601, chemin de la C6te-des.Neiges, Montr6alQC H3V 1Ez
cimetierenotredamedesneiges.ca

CIMETIERE
NOTRE-DAME.DES.NEIGES

I

\

!t
t'J

u

rr{

(

t)

*-/

\



Belle
OPHTALMOLOGIE
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INSTITTJT
GLATJCOME

DE M ONTRiAL

Dr Paul Harasymowycz
Ophthalmologist

Glaucoma specialist . Cataract surgery

Montreal Glaucoma lnitltute
Ophtalmologle Bellrvuc

4135 de Rouen
Montr€al, Quebec, HIV 1G5

Tdl: (514) 256-0007

Ophtalmologie Bellevue Laval
1685 rue Fleetwood #300
Laval, Qu6bec, H7N 482

T6l: (514) 256O007

Cllnlqur Edlwuo Do longucull
1375 Saint- Foy

Longueuil, Qu6bec, J4K I Yl
T6l: (4s0) 332-8177

H6pital Maisonneuve-Ros€mont
O6partement d'ophtalmologie

541 5 boul. l'Assomption
Montrdal, Qudbec, H1T 2M4

T6l: (514) 252-3878
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Desjardins @ Desjardins

Crisse popuhlre tkrrlnlenne dc lrtonlrarl
yxplTrcDnr H.poxrr Kicr r. Nlorrper.ri

l*l Canadlan Patrimoine
Heritage canadien
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Rosemont
La Petile - Patrie
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